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173481-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Instalowanie stolarki metalowej, z wyjatkiem drzwi i okien — Etude, Fourniture et pose
de POrtes de Sortie et de Services ( POSS) sur le réseau Metro et RER

OJ S 50/2026 12/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: RATP
E-mail: joelle.ng@ratp.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Etude, Fourniture et pose de POrtes de Sortie et de Services ( POSS) sur le réseau
Metro et RER
Opis: Le présent marché de fournitures s’inscrit dans le cadre de I'opération de modernisation
des dispositifs de sortie et d’accés ponctuels dans les stations du réseau Métro et RER, dans
un contexte de renouvellement et de reconfiguration des lignes de validation, de rationalisation
des gammes d’équipements (réduction du nombre de références et harmonisation des
solutions) et d’élévation des exigences. Il a pour objet, I'étude, la fourniture et pose de portes
de sortie, portillons de services et calfeutrements. Ces équipements sont destinés aux
espaces voyageurs du réseau Métro et RER exploité par la RATP (salles d’accueil, zones de
contrdle, couloirs, cheminements de sortie...). Les principales prestations a réaliser au titre de
'accord cadre sont notamment les suivantes : « Les études industrielles et les documents d’
exécution associés (plans, notes de calcul, nomencla-tures, notices) ; « Les prototypes et
préséries, ainsi que les essais et validations nécessaires ; * La fourniture des documents
techniques : certificats de conformité, notices d’utilisation et de maintenance, dossiers de
sécurité, fiches environnementales (FDES/ACV), plan d’assurance qua-lité, etc. ; * La
fabrication industrielle et la fourniture des produits de la gamme POSS, dans les quantités et
variantes définies au marché ; « Le cas échéant, les études de pose (relevés terrain, plans d’
EXE, notes de calculs structurels) et la pose sur site, en coordination avec les autres lots et
contraintes de chantier. Le présent marché est un accord-cadre mono attributaire a bons de
commandes avec un montant minimum correspondant au montant de la phase Etude et
prototype et un montant maximum correspondant au montant maximum de I'offre de
I'attributaire.
Identyfikator procedury: 470dd2e2-4770-43ba-b904-124f1d569561
Wewnetrzny identyfikator: DHA2026MOP21507
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421140 Instalowanie stolarki metalowej, z wyjgtkiem drzwi i okien
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34928400 Osprzet miejski, 44316500 Wyroby kute

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 2 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: E4 - Metallerie Conformément a l'article R2161-23 du CCP, la RATP
pourra attribuer le marché sur la base des offres initiales sans négociation
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Tous les cas d’exclusion de la
procédure sont prévus aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 et aux articles L. 2141-7 a L. 2141-
10 du code de la commande publique, et sont attestés sur I'honneur par le candidat dans le
formulaire DC1. A défaut de DC1 le candidat doit fournir une attestation sur I'honneur.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Etude, Fourniture et pose de POrtes de Sortie et de Services ( POSS) sur le réseau
Metro et RER
Opis: Le présent marché de fournitures s’inscrit dans le cadre de I'opération de modernisation
des dispositifs de sortie et d’accés ponctuels dans les stations du réseau Métro et RER, dans
un contexte de renouvellement et de reconfiguration des lignes de validation, de rationalisation
des gammes d’équipements (réduction du nombre de références et harmonisation des
solutions) et d’élévation des exigences. Il a pour objet, I'étude, la fourniture et pose de portes
de sortie, portillons de services et calfeutrements. Ces équipements sont destinés aux
espaces voyageurs du réseau Métro et RER exploité par la RATP (salles d’accueil, zones de
contrdle, couloirs, cheminements de sortie...). Les principales prestations a réaliser au titre de
I'accord cadre sont notamment les suivantes : « Les études industrielles et les documents d’
exécution associés (plans, notes de calcul, nomencla-tures, notices) ; « Les prototypes et
préséries, ainsi que les essais et validations nécessaires ; * La fourniture des documents
techniques : certificats de conformité, notices d’utilisation et de maintenance, dossiers de
sécurité, fiches environnementales (FDES/ACV), plan d’assurance qua-lité, etc. ;  La
fabrication industrielle et la fourniture des produits de la gamme POSS, dans les quantités et
variantes définies au marché ; « Le cas échéant, les études de pose (relevés terrain, plans d’
EXE, notes de calculs structurels) et la pose sur site, en coordination avec les autres lots et
contraintes de chantier.
Wewnetrzny identyfikator: DHA 2025MOP21152

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421140 Instalowanie stolarki metalowej, z wyjgtkiem drzwi i okien
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34928400 Osprzet miejski, 44316500 Wyroby kute
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5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/09/2026
Okres obowigzywania: 72 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zaméwienia: https://ratp.bravosolution.com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://ratp.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Une retenue de garantie de 5% du montant TTC du marché est
prévue. Cette retenue de garantie pourra étre remplacée par une garantie a premiére
demande ou par une caution personnelle et solidaire
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 31/03/2026 15:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les travaux pouront étre réalisé en jour, nuit longue
et nuit courte Pontuellement avec consignation du rail de traction Les candidats sont informés
que, conformément a l'article L.2112-2 du code de la commande publique, I'exécution du
présent marché comporte une clause visant a l'insertion des personnes éloignées de I'emploi.
Le respect de cette clause d’exécution est obligatoire. Les modalités de mise en ceuvre de
cette clause seront précisées dans le dossier de consultation des entreprises.
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktorej udzielono zamodwienia: Les
candidats sont informés que I'acheteur se réserve la possibilité, aprées attribution du marché, d’
exiger la transformation du groupement en groupement conjoint avec mandataire solidaire s’il
considére que cela est nécessaire pour la bonne exécution du marché.
Zasady finansowe: Modalités essentielles de financement : ressources propres Prix définitif
révisable Paiement a 60 jours a compter de la réception de la demande de paiement
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: RATP
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Le référé précontractuel peut étre introduit depuis le début
de la procédure de passation jusqu’a la signature du marché. Le référé contractuel peut étre
introduit dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du Code de justice
administrative. Le recours en contestation de la validité du marché par un tiers peut étre
intenté dans un délai de deux mois a compter des mesures de publicité appropriées. Le
contrat sera consultable sur demande écrite adressée par courrier a I'adresse postale indiquée
dans le présent avis. La copie du contrat sera occultée des mentions couvertes par les secrets
protéges par la loi, et sera envoyée a I'adresse indiquée dans la demande.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: RATP
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: RATP
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: RATP
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: RATP
Organizacja rozpatrujgca oferty: RATP

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: RATP
Numer rejestracyjny: 77566343801906
Adres pocztowy: 54 quai de la Rapée Cedex Paris 12
Miejscowosé: Paris
Kod pocztowy: 75599
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Joélle NG
E-mail: joelle.ng@ratp.fr
Telefon: 0761329623
Adres strony internetowe;j: https://www.ratp.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://ratp.bravosolution.com/
Profil nabywcy: https://ratp.bravosolution.com/web/login.html
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny
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8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 17750005500013
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy Paris Cedex 04
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75181
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefon: 0144594400
Adres strony internetowej: https://paris.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 831e64a3-3d36-43ec-8850-d73fba195725 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 10/03/2026 14:25:15 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 173481-2026

Numer wydania Dz.U. S: 50/2026

Data publikacji: 12/03/2026
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